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نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطـب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصليـة. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      (ميانمار) السيد يو ميا ثان
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٢٥. 

البنود ٦٥ إلى ٨١ من جدول الأعمال (تابع) 
البــت في جميــع مشــاريع القــرارات المقدمــة في إطــار جميـــع 

البنود 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): تواصــل اللجنــة اليــوم 
البت في مشاريع القرارات الواردة في ورقة العمل غير الرسميـة 
ـــترتيب المبــين فيمــا يلــي: في اموعــة  رقـم Rev.1/3، وفقـا لل
ـــــة، لــــن يكــــون مشــــروع القــــرار  الأولى، الأســـلحة النووي
A/C.1/55/L.48 جـاهزا حـــتى يــوم الاثنــين، لذلــك لــن تبــت 

اللجنـة في مشـروع القـــرار المذكــور اليــوم، وفي اموعــة ٧، 
ــير  آليـة نـزع السـلاح، A/C.1/55/L.10؛ وفي اموعـة ٨، تداب
 A/C.1/55/L.21 و A/C.1/55/L.6 ،نـــزع الســــلاح الأخــــرى
و A/C.1/55/L.22 و A/C.1/55/L.31؛ وفي اموعـــــــــــــــة ٩، 
مســــائل نــــزع الســــــلاح والأمـــــن الـــــدولي ذات الصلـــــة، 
A/C.1/55/L.15؛ وفي اموعـــــــة ١٠، الأمـــــــــن الــــــــدولي، 

 .A/C.1/55/L.27

أبدأ أولا بإعطاء الكلمة للوفود التي ترغب في عـرض 
مشاريع القرارات المنقحة. 

السيد عيسى (مصر) (تكلم بالانكليزية): يسـر وفـد 
 ،A/C.1/55/L.29/Rev.1 مصـــر أن يعـــرض مشـــروع القـــــرار

المعنون �خطر الانتشار النووي في الشرق الأوسط�. 
لقــد أجرينــا مشــاورات مكثفــة مــــع جميـــع الوفـــود 
واموعـات المهتمـة بـــالأمر خــلال الأســابيع الأخــيرة بشــأن 
مشروع القرار هـذا، والمشـروع المعـروض حاليـا علـى اللجنـة 
محاولـة مخلصـة وصادقـة للإعـراب عـن الملاحظـات والشـــواغل 
التي نقلت إلينا في خلال تلك المشاورات. وقد أضيفـت فقـرة 
ـــن المنطــوق، الــتي  جديـدة إلى المنطـوق، هـي الآن الفقـرة ١ م
تعـرب عـن الـترحيب بالاسـتنتاجات الـتي توصـل إليـــها مؤتمــر 
الأطراف في معاهدة منع انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض 
المعاهدة ٢٠٠٠ فيما يتعلـق بالشـرق الأوسـط. أمـا الفقـرة ٣ 
الحالية من المنطوق فتدعـو الدولـة المتبقيـة في الشـرق الأوسـط 
التي لم تصبح طرفا بعد في معاهدة منع الانتشار إلى الانضمـام 
إلى المعاهدة دون مزيد من الإبطاء، وعدم تطويـر أو إنتـاج أو 
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تجربة أو اقتناء الأسلحة النووية، والتخلي عن حيازة الأسـلحة 
ــــها النوويـــة غـــير المشـــمولة  النوويــة، وإخضــاع جميــع مرافق

بالضمانات لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية. 
ويوجه مشروع القرار، كما أكد وفدي لدى عرضـه 
للمـــرة الأولى في الأســـبوع المــــاضي، الدعــــوة إلى إســــرائيل 
للانضمــام إلى الـــ ١٨٢ دولــة الــتي نبــــذت خيـــار الأســـلحة 
ــن  النوويـة، وهـي دعـوة أصبـح قبولهـا التزامـا أدبيـا وسياسـيا م
واجب أعضاء اتمع الدولي أن يـأخذوا بـه إذا كـان لمعـاهدة 
عـدم الانتشـــار أن تحتفــظ بمصداقيتــها كصــك وأن تظــل لهــا 

قيمتها في منع الانتشار. 
ـــك أن مشــروع القــرار المعــروض علــى  وأؤكـد كذل
اللجنـــة في الوثيقـــــة A/C.1/55/L.29/Rev.1 لا يحمــــل طــــابع 
المواجهـة، بـل يحفـز الدولـة الباقيـة في منطقـة الشـرق الأوســـط 
التي لم تصبح طرفا في معاهدة عدم الانتشار على قبـول نفـس 
ـــتي قبلتــها جميــع الــدول  الالتزامـات القانونيـة بمنـع الانتشـار ال
ـــة أعضــاء  الأخـرى في المنطقـة، والـتي ارتضتـها في الواقـع غالبي
اتمـع الـدولي، والامتنـاع عـن القيـــام بــأي عمــل مــن شــأنه 

تقويض السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي. 
وما زال مشروع القرار يأخذ التطورات الـتي طـرأت 
خـــلال عـــام ٢٠٠٠ بعـــين الاعتبـــار، ولا ســـيما في خــــلال 
الشـهور الســـتة الماضيــة، وهــي تطــورات ذات أهميــة خاصــة 
حيـث أـا تتصـل بالشـرق الأوســـط. وباســم الــدول المقدمــة 
لمشروع القرار، نحث الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة علـى 
أن تبعث برسالة واضحة مفادهـا أنـه لا مجـال للانتقائيـة حـين 
يتعلـق الأمـر بمنـع الانتشـار وأـا تحـترم توافـــق الآراء الــذي تم 
التوصـل إليـــه قبــل خمســة شــهور. وخــير طريقــة لنقــل هــذه 

الرسالة هي التصويت تأييدا لمشروع القرار هذا. 
ــــم بالروســـية):  الســيد ريبــاكوف (بيــلاروس) (تكل
اسمحـوا لي بـأن أعـرض مشـروع القـرار المنقـح المعنـون �نــزع 

السـلاح ومنـع الانتشـار علـى الصعيـد الإقليمـــي�، الــوارد في 
الوثيقـــة A/C.1/55/L.46/Rev.1. وهـــذه الوثيقـــة هـــي نتــــاج 
مشاورات مكثفة بين البلـدان المهتمـة بشـأن مسـألة المبـادرات 
الإقليمية لمنع الانتشار النووي. ويتنـاول مشـروع القـرار علـى 
وجــه التحديــد الجــانب المتعلــق بإنشــاء منــــاطق خاليـــة مـــن 

الأسلحة النووية في مختلف مناطق كوكب الأرض. 
إن النهج المعروف الـذي تنتهجـه جمهوريـة بيـلاروس 
إزاء إنشـاء منـاطق جديـدة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة تجلـــى 
بشكل كامل وواضح في البيان الذي أدلى به رئيـس جمهوريـة 
بيـلاروس أمـام مؤتمـر قمـة الألفيـة، ومـن بعـده وزيـر الشــؤون 
الخارجيـة في المناقشـة العامـة، والنـــائب الأول لوزيــر الشــؤون 
الخارجيـة في مناقشـات اللجنـة الأولى. وقـد أظــهرت الجمعيــة 
العامـة في عـدة مناسـبات خـلال دورــا الحاليــة قدرــا علــى 
التوصــل إلى حلــول توفيقيــة بالنســبة للمســائل المعقــدة الــــتي 
تنطوي عليها الحياة الدولية، ومن بينها مشـاكل الأمـن ونـزع 
ـــدولي. ومشــروع القــرار هــذا ليــس  السـلاح علـى الصعيـد ال
استثناء. فهو يؤكد من جديد التأييد العـام لتطلـع البشـرية إلى 

إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية. 
ونــود الإشــارة أيضــا إلى أن مشــــروع القـــرار هـــذا 
ـــة مــن  يعكـس المبـدأ الأساسـي المتمثـل في إنشـاء المنطقـة الخالي
الأســلحة النوويــة بالاتفــاق بــين دول المنطقــة. فاتفــــاق دول 
المنطقة شرط مســبق لا غـنى عنـه لإحـراز مزيـد مـن التقـدم في 
أي مبادرة مماثلة ولمناقشة الطرق العمليـة لتفعيلـها. وبالإضافـة 
إلى ذلك، يرحب النص بـالخطوات المتخـذة لإبـرام معـاهدات 
أخرى لإنشاء مناطق خالية من الأسلحة النوويـة ويعـرب عـن 
التـأييد لهـا، ويؤكـد مجـددا اقتنـــاع اتمــع الــدولي بــأن إقامــة 
مناطق خالية من الأسلحة النووية معترف ـا دوليـا بالاسـتناد 
ـــزز  إلى ترتيبــات تتوصــل إليــها دول المنطقــة المعنيــة بحريــة تع
السـلام والأمـن علـى الصعيديـــن العــالمي والإقليمــي، وتقــوي 
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نظـام منـع الانتشـار النـووي، وتسـهم في تحقيـق أهـداف نــزع 
السلاح النووي. 

وتعـرب الفقـرة ٢ مـــن المنطــوق عــن اعــتزام اتمــع 
الدولي مواصلة تشجيعه على إنشاء مناطق جديـدة خاليـة مـن 
الأسلحة النووية وفقا للمبـادئ التوجيهيـة لهيئـة نـزع السـلاح 
التابعة للأمم المتحدة ذات الصلة في هذا الشأن، وترحـب مـن 
هــذا المنطلــق بالجــهود الــتي تبذلهــا الــدول والمقترحــات الـــتي 

تقدمها في مختلف مناطق العالم. 
ولدينا اقتناع بأن مشــروع القـرار هـذا بنـاء ويتجنـب 
المواجهـة، ويحـافظ علـى نزاهـة النـهج العـام ووحدتـه، ويؤكــد 
مـن جديـد تـأييد الجـهود الـتي تبذلهـا جميـع البلــدان مــن أجــل 
إنشاء مناطق جديدة خالية من الأسـلحة النوويـة، ويتطلـع إلى 
المســتقبل. ونعــرب عــن امتناننــا لجميــع الوفــود الــتي أجرينــا 
مشــاورات معــها لنهجــها التعــاوني مــن أجــل بلــوغ نتيجــــة 
إيجابيـة، والتمـاس تفـاهم متبـادل، والتوصـل إلى حـل توفيقــي. 
ونعـرب عـــن أملنــا في أن يلقــى مشــروع القــرار هــذا تــأييدا 

جماعيا وأن يتم اعتماده بدون تصويت. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): إذا، لا يوجد وفـد آخـر 
ـــتي  يريـد الكـلام في هـذه المرحلـة، فسـأعطي الكلمـة للوفـود ال
ترغـب في الإدلاء ببيانـات أو تعليقـات عامـــة بشــأن مشــاريع 

القرارات في اموعة ٧، آلية نزع السلاح. 
ـــد عــن رغبتــه في الكــلام، تبــدأ  لعـدم إعـراب أي وف
اللجنة الآن البت في مشروع القـرار A/C.1/55/L.10. وإذا لم 
يرغــب أي مــن الممثلــين في شــرح موقفــه أو تعليــل تصويتــه 
قبــل البــت فيــه فــإن اللجنــة تبــت الآن في مشــــروع القـــرار 

A/C.1/55/L.10. أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 

الســيد لــن كــو– تشــــونغ (أمـــين اللجنـــة) (تكلـــم 
بالانكليزية): لقد عرض ممثل المكسيك في الجلسـة ١٧ للجنـة 
ــــرار  بتــاريخ ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ مشــروع الق

A/C.1/55/L.10، المعنـــون �دراســـة الأمـــم المتحـــــدة بشــــأن 

التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة�. وتـرد 
أسمــاء مقدمــي مشــروع القــرار A/C.1/55/L.10 في مشـــروع 
ـــــة إلى  القـــرار ذاتـــه وفي الوثيقـــة A/C.1/55/INF.2. وبالإضاف
ذلـك، أصبحـت البلـدان التاليـة مـن مقدمـي مشـروع القـــرار: 

الجزائر ونيوزيلندا والهند. 
وأود، باسم الأمين العام، أن أدلي بالبيان التالي حـول 
 ،A/C.1/55/L.10 ـــة علــى مشــروع القــرار الآثـار الماليـة المترتب
بشأن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة. 

بمقتضــــى الفقرتــــين ١ و ٢ مــــن مشــــروع القـــــرار 
A/C.1/55/L.10، سـتطلب الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العــام أن 

يعـد، بمسـاعدة فريـق مـن الخـبراء الحكوميـين المؤهلـين، دراســة 
عـن التثقيـف في مجـال نـزع السـلاح وعـــدم انتشــار الأســلحة 
ـــن المــهام الموضوعيــة المحــددة. وتطلــب إلى  يكـون لهـا عـدد م
الأمـين العـــام أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في دورــا 

السابعة والخمسين. 
ومـن المتوخـى أن يعقـــد فريــق الخــبراء اجتماعاتــه في 
نيويورك وفقا للجدول الزمني التـالي: اجتمـاع في آذار/مـارس 
ـــه أو آب/أغســطس ٢٠٠١،  ٢٠٠١، واجتمـاع في تمـوز/يولي
ــه –  واجتمـاع في آذار/مـارس ٢٠٠٢، واجتمـاع في تمـوز/يولي
ـــــامل تكلفــــة متطلبــــات  آب/أغســـطس ٢٠٠٢. ويقـــدر ك
خدمـات المؤتمـرات بمبلـغ ٨٠٠ ١٣٦ دولار في عــام ٢٠٠١. 
وفيما يتعلق بالاجتماعات التي تعقـد عـام ٢٠٠١، لـن يكـون 
ـــة اللازمــة  مـن المسـتطاع تحديـد مقـدار مـوارد المسـاعدة المؤقت
ــــرات  لتكملــة القــدرات التنظيميــة إلا في ضــوء جــدول المؤتم

والاجتماعات لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. 
ومع ذلك، وفي إطار البـاب ٢ مـن الميزانيـة البرنامجيـة 
ـــــة العامــــة  لفـــترة الســـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، شـــؤون الجمعي
وخدمـات المؤتمـرات، ثمـة مخصصـات لا تشـــمل الاجتماعــات 
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المبرمجة وقت تحضير الميزانية فحسب، وإنما أيضا الاجتماعـات 
الــتي يصــرح ــــا فيمـــا بعـــد، علـــى شـــرط أن يتفـــق عـــدد 
الاجتماعـات وتوزيعـها مـع نمـط اجتماعـات السـنين الســابقة. 
وبالتـالي، إذا اعتمـــدت الجمعيــة العامــة مشــروع القــرار قيــد 
النظر، فلن تتطلب خدمات المؤتمرات مخصصات إضافية لفترة 

السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. 
ـــــات خدمــــات المؤتمــــرات  ويجـــري النظـــر في متطلب
للــدورات الــتي تعقــد عــام ٢٠٠٢ في إطــار إعـــداد الميزانيـــة 
ـــــي اقترحهـــــا الأميـــــن العـــام لفـــترة الســـنتين  البرنامجيــــة التـ
٢٠٠٢-٢٠٠٣. وفي إطـار البـــاب ٤ مــن الميزانيــة البرنامجيــة 
لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، نزع السلاح، ثمـة مخصصـات 
مــن شــأا أن تســمح لإدارة شــؤون نــزع الســــلاح بتقـــديم 
الخدمات الموضوعية اللازمة للاجتماعين اللذين يعقدهما فريـق 
الخــــبراء الحكوميــــين المقــــترح في نيويــــورك عــــــام ٢٠٠١. 
والمخصصات المتعلقة بإعداد تقرير تنظر فيه الجمعية العامـة في 
دورا السابعة والخمسين تــرد في إطـار الميزانيـة البرنامجيـة الـتي 
يقترحها الأمين العام لفـترة السـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣. ولهـذا، 
 ،A/C.1/55/L.10 إذا اعتمدت الجمعية العامـة مشـروع القـرار
ـــة في الميزانيــة البرنامجيــة لفــترة  فلـن تظـهر أيـة متطلبـات إضافي

السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــــهم في أن تعتمـــده اللجنـــة  القــرار A/C.1/55/L.10 عــن رغبت
بـدون تصويـت. وإن لم أسمـــع اعتراضــا، فســأعتبر أن اللجنــة 

ترغب في التصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.10 اعتمد مشروع القرار

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إن لم يرغـب أي ممثـــل 
في توضيــح موقفــه مــن مشــروع القــرار الــذي اعتمــد تـــوا، 

فسننتقل الآن إلى اموعة التالية. 

أعطي الكلمة للوفـود الـتي ترغـب في الإدلاء ببيانـات 
أو تعليقــــات عامــــة علــى مشاريــــع القــرارات المتضمنــــة في 

اموعة ٨، تدابير أخرى لنـزع السلاح. 
نظـرا لأن أحـدا لا يرغـــب في ذلــك، تشــرع اللجنــة 
الآن فــي البــت فــــي مشــــروع القـــرار A/C.1/55/L.6. وإن 
لم يرغب أي ممثل في تعليل موقفه أو تصويتـه قبـل البـت فيـه، 

 .A/C.1/55/L.6 فإن اللجنة تبت الآن في مشروع القرار
أعطي الكلمة لأمين اللجنة. 

الســيد لــن كــو– تشــــونغ (أمـــين اللجنـــة) (تكلـــم 
بالانكليزيــة): عــرض ممثــل الاتحــاد الروســي في الجلســــة ١٨ 
للجنـة بتـــاريخ ١٩ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، مشــروع 
القـــــرار A/C.1/55/L.6، المعنـــــون �التطـــــورات في ميــــــدان 
المعلومات والاتصالات السـلكية واللاسـلكية في سـياق الأمـن 
 A/C.1/55/L.6 الدولي�. وترد أسمـاء مقدمـي مشـروع القـرار

في مشروع القرار ذاته. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القرار A/C.1/55/L.6 عن رغبتهم في أن تعتمده اللجنـة بـدون 
تصويت. وإن لم أسمع اعتراضا، فسأعتبر أن اللجنة ترغـب في 

التصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.6 اعتمد مشروع القرار

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إن لم يرغـب أي ممثـــل 
فــي توضيـــح موقفـــه مـن مشـروع القـرار الـذي اعتمـد الآن، 
ــــرار  فـــإن اللجنـــة تشـــرع الآن فـــــي البـــت في مشـــروع الق
A/C.1/55/L.21. وأعطي الكلمة أولا للممثلين الذين يرغبـون 

في توضيح موقفهم أو تعليل تصويتهم قبـل البـت في مشـروع 
القرار. 

ـــم بالعربيــة): أود أن  السـيد الكيـلاني (العـراق) (تكل
 .A/C.1/55/L.21 أشـرح موقـف بـلادي مـن مشـــروع القــرار
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أكدت قرارات الأمم المتحـدة علـى ضـرورة الإسـهام الكـامل 
لجميـع الـدول مـن خـلال إجـراءات تتخذهـــا لكفالــة الالــتزام 
ــــاهدات والاتفاقيـــات. إن  بالمعايــير البيئيــة لــدى تنفيذهــا المع
مراجعة سريعة لتنفيذ هذا الالـتزام خـلال العقـد المـاضي تشـير 
إلى أن دولتين دائمتي العضوية هما الولايات المتحدة وبريطانيـا 
خرقتا بشكل متعمد التزامهما بموجب قرارات الأمـم المتحـدة 
حول الحفاظ علـى البيئـة، وكذلـك خرقتـا التزامـهما بموجـب 
اتفاقيات نزع السلاح والحـد مـن التسـلح، وذلـك مـن خـلال 
اسـتخدامهما أكـثر مـن ٣٠٠ طـن مـن الذخـــائر الــتي تحتــوي 
على مادة اليورانيوم المنضب في عدواما على العراق في عـام 
١٩٩١. وقـد كررتـا هـذا الاسـتخدام ضـد يوغوســـلافيا عــام 

 .١٩٩٩
إن الذخائر التي تحتوي على مـادة اليورانيـوم المنضـب 
تمثــل نوعــا جديــدا مــن الأســلحة الإشــعاعية، تســــبب عنـــد 
ـــاطر كبــيرة علــى الإنســان والبيئــة، مــن خــلال  انفجارهـا مخ
انتشار الغبار الكيميائي والمشع، ممـا أدى إلى حـدوث أمـراض 
سـرطانية، وكذلـك تعريـض المنطقـة إلى كارثـة بيئيـــة، خاصــة 
ـــوم المنضــب يصــل إلى  وأن متوسـط العمـر الإشـعاعي لليوراني
٤,٥ بليون سنة، وهذا يعطي صورة عـن مقـدار الضـرر الآني 
ـــراق وبيئــة الــدول اــاورة  والمسـتقبلي الـذي أصـاب بيئـة الع
أيضـــا، إضافـــة إلى آثـــاره علـــى جنـــود الولايـــات المتحـــــدة 

وبريطانيا، الذين شاركوا في العدوان على العراق. 
إن على اتمع الـدولي، متمثـلا بمنظماتـه الدوليـة، أن 
ـــة دوليــة تحظــر اســتخدام اليورانيــوم  يسـعى بجـد لإبـرام اتفاقي
المنضب في التسلح وتعزز الاتفاقيات الدولية النافذة بإجرءات 
إضافية تردع الأطـراف الـتي تتجـاهل احـترام القواعـد البيئيـة. 
ونؤكــد هنــا علــى مســــؤولية الولايـــات المتحـــدة وبريطانيـــا 
القانونية الكاملة عن جميع الأضرار الـتي سـببها اسـتخدام هـذا 
السلاح على البيئة والإنسان في العراق. لذلـك، يؤيـد العـراق 
هــذا القــــرار، ويدعـــو الـــدول كافـــة إلى التقيـــد بأحكامـــه، 

كمــا ندعــو الجــهات ذات العلاقــة في الأمانــة العامــة للأمـــم 
ـــر نــزع الســلاح وبقيــة الآليــات الدوليــة ذات  المتحـدة ومؤتم
العلاقة إلى التقيد الصارم بأحكامه ومعالجـة الآثـار الناتجـة عـن 

عدم التقيد السابق بالمبادئ الواردة في هذا القرار. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنـــة الآن في 

 .A/C.1/55/L.21 مشروع القرار
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أعطي الكلمة لأمين اللجنة لمباشرة التصويت. 
السيــد لــن كــو– تشــونغ (أمــــين اللجنـــة) (تكلـــم 
بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.21 المعنون �مراعاة 
المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نــزع السـلاح وتحديـد 
الأسلحة� عرضه ممثل جنوب أفريقيـا في الجلسـة ١٨ للجنـة، 
التي عقدت في ١٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، بالنيابة عن 
الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـــدة الأعضــاء في حركــة عــدم 

الانحياز. 
أُجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائر، أندورا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتين، أرمينيا، 
أستراليا، النمسا، أذربيجان، جزر البهاما، البحرين، 
بنغلاديش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيـكا، بنـن، 
بوتـان، بوليفيـا، البوسـنة والهرسـك، بوتســوانا، 
البرازيل، بروني دار السلام، بلغاريا، بوركينا فاسو، 
كمبوديا، الكاميرون، كندا، الرأس الأخضر، شيلي، 
الصـين، كولومبيــا، جــزر القمــر، الكونغــو، 
كوستاريكا، كرواتيـا، كوبـا، قبرص، الجمهوريـة 
التشـيكية، جمهوريـة كوريـــا الشــعبية الديمقراطيــة، 
الدانمرك، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، إكوادور، 
مصر، السلفادور، إريتريا، إستونيا، إثيوبيا، فيجـي، 
فنلندا، غابون، جورجيـا، ألمانيـا، غانـا، اليونـان، 
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غرينادا، غواتيمالا، غينيا، غيانا، هـايتي، هنغاريـا، 
ايسـلندا، الهنـد، إندونيســيا، إيران (جمهوريــة - 
الإسلامية)، أيرلنـدا، إيطـاليا، جامايكـا، اليابـان، 
الأردن، كازاخستان، كينيا، الكويت، قيرغيزستان، 
جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، لاتفيـا، لبنـان، 
ليسـوتو، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، ليختنشـتاين، 
ليتوانيا، لكسمبرغ، مدغشـقر، ماليزيـا، ملديـف، 
مالي، مالطة، موريشـيوس، المكسـيك، ميكرونيزيـا 
(ولايات - الموحدة)، موناكو، منغوليـا، المغـرب، 
موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، هولندا، نيوزيلندا، 
نيكاراغوا، نيجيريا، الـنرويج، عمـان، باكسـتان، 
بنما، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بيرو، الفلبـين، 
بولندا، البرتغال، قطر، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة 
مولدوفا، رومانيا، الإتحاد الروسي، سـانت لوسـيا، 
سـاموا، سـان مـارينو، المملكـة العربيـة السـعودية، 
السنغال، سيراليون، سنغافورة، سلوفاكيا، سلوفينيا، 
جنوب أفريقيا، أسـبانيا، سـري لانكـا، الـسودان، 
سـوازيلند، السـويد، سويسـرا، الجمهوريـة العربيــة 
السـورية، تـايلند، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســـلافية 
السابقة، توغو، تونغا، ترينيـداد وتوبـاغو، تونـس، 
تركيا، تركمانسـتان، أوكرانيـا، الإمـارات العربيـة 
المتحـدة، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، أوروغــواي، 
أوزبكستان، فترويلا، فييـت نـام، اليمـن، زامبيـا، 

زمبابوي. 
المعارضون: 

لا أحد 
الممتنعون: 

فرنسـا، إسـرائيل، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى 
وايرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية. 

اعتمد مشروع القـرار A/C.1/55/L.21 بأغلبيـة ١٤٩ 
صوتا مقابل لا شيء، مع امتناع ٤ أعضاء عن التصويت. 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلين الراغبين في تعليل تصويتهم أو شرح مواقفهم بشـأن 

مشروع القرار الذي اعتمد توا. 
السـيد غـراي (الولايـات المتحـدة الأمريكيـة) (تكلــم 
بالانكليزيــة): لا تــزال الولايــات المتحــدة تشــعر بالشـــك في 
مقاصد وأهداف مشـروع القـرار هـذا وليسـت مقتنعـة بأهميـة 
مشروع القرار A/C.1/55/L.21 بالنسـبة لعمـل اللجنـة الأولى. 
وببســـاطة الولايـــات المتحـــدة لا تـــرى صلـــة مباشـــرة بــــين 
المعايــير البيئيــة العامــة واتفاقــــات تحديـــد الأســـلحة المتعـــددة 
الأطـراف. فالاتفاقـات الـتي مـن هـذا النـوع هـي مـــن التعقيــد 
والصعوبة بحيث يجري التفاوض بشأا دون الاضطـرار للنظـر 
ـــة  في كيفيــة التركــيز علــى القواعــد البيئيــة الغامضــة أو كيفي

وضعها. 
بطبيعــة الحــال، لا يمكــن لأحــــد أن يعـــارض فكـــرة 
الحفاظ على البيئة. والدول الأطراف في الاتفاقـات الثنائيـة أو 
الإقليميــة أو المتعــــددة الأطـــراف لتحديـــد الأســـلحة ونـــزع 
السـلاح ينبغـي أن تراعـي الشـــواغل البيئيــة ذات الصلــة عنــد 
تنفيـذ تلـك الاتفاقـات وحكومـة الولايـات المتحـــدة تعمــل في 
ظـل نظـم داخليـة صارمـة بخصـوص الأثـر البيئـــي للعديــد مــن 
الأنشــطة بمــا فيــها تنفيــذ اتفاقــات تحديــــد الأســـلحة ونـــزع 

السلاح. 
ومـــع أن مشـــروع القـــرار A/C.1/55/L.21 يتجنــــب 
الصياغــــة البغيضــــة للغايــــة الــــتي اســــتخدمت في ســــــنوات 
سابقـــــــة، فإننــــا لا نــــزال نشــــكك في أهميتــــه، ومقصــــــده 
واستخدامه، ولذلك، امتنعت الولايات المتحدة عن التصويت 

عليه. 
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الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تشـرع اللجنـــة الآن في 
البـت في مشـروع القـرار A/C.1/55/L.22 وإذا لم يكـن هنـــاك 
ممثلون يرغبون في تعليل تصويتهم أو مواقفهم قبل التصويـت، 
الآن في مشـــروع القـــرار A/C.1/55/L.22. وأعطـــي الكلمــــة 

لأمين اللجنة. 
الســيد لــن كــو– تشــــونغ (أمـــين اللجنـــة) (تكلـــم 
بالانكليزيــــة): مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.22، المعنــــــون 
ـــة�، عرضــه ممثــل جنــوب  �الصلـة بـين نـزع السـلاح والتنمي
أفريقيا في الجلسة ١٨ للجنة بتاريخ ١٩ تشرين الأول/أكتوبر 
٢٠٠٠، بالنيابـــة عـــن الـــدول الأعضـــاء في الأمـــم المتحــــدة 

الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــة دون  القـرار A/C.1/55/L.22 عـن الرغبـة في أن تعتمـده اللجن

تصويت. 
إذا لم أسمع اعتراضا، فسأعتبر أن اللجنة ترغب في أن 

تتصرف وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.22 اعتمد مشروع القرار

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
لممثلين الذين يرغبون في شرح مواقفهم بشأن مشروع القـرار 

الذي اعتمد للتو. 
السـيد غـراي (الولايـات المتحـدة الأمريكيـة) (تكلــم 
بالانكليزيــة): أرجــو أن يــــدرج في محضـــر جلســـة اليـــوم أن 
الولايـات المتحـدة لـن تشـترك في توافـق الآراء بشـأن مشــروع 
القـرار A/C.1/55/L.22، الذي يؤكـد وجـود علاقـة بـــين نــزع 
السلاح والتنمية. إننا لا نزال نعتقد بأن نزع السلاح والتنمية 
قضيتان متميزتان لا رابط بينهما. ولهذا السـبب لم نشـترك في 
مؤتمر عام ١٩٨٧ بشأن هذه المسـألة. ووفقـا لذلـك، لا تـرى 
الولايــات المتحــدة نفســها ملزمــــة بالإعلانـــات المتضمنـــة في 

الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي ولن تلتزم ا. 

السـيد فييشـي (فرنسـا) (تكلـم بالفرنسـية): يشـــرفني 
ـــطى  أن أتكلــم باســم الاتحــاد الأوروبي وبلــدان أوروبــا الوس
والشـــرقية المنتســـبة للاتحـــاد - إســـــتونيا وبلغاريــــا وبولنــــدا 
والجمهورية التشيكية ورومانيا وسلوفاكيا وسلوفينيا ولا تفيـا 
وليتوانيـا وهنغاريـا - والبلديـن المنتسـبين قـبرص ومالطـة. لقــد 
انضمت الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي إلى توافـق الآراء 
الذي انبثق بشأن مشروع القرار عن الصلة بين نـزع السـلاح 

والتنمية وتود أن تشرح أهمية موقفها. 
لئن كنا نســلم بالمزايـا الهائلـة الـتي يمكـن أن تنتـج عـن 
نزع السلاح، فإنه ينبغي ملاحظة أنه لا توجـد رابطـة بسـيطة 
وتلقائيـة بـين التزامـات الاتحـــاد الأوروبي لصــالح التعــاون مــن 
أجل التنمية الاقتصادية والاجتماعية من جهة، الوفورات الـتي 
يمكن أن تتحقق في مجالات أخرى، بما فى ذلك نزع السـلاح، 
ـــة الــتزام الاتحــاد  مـن جهـة ثانيـة. مـع ذلـك، أود أن أبـرز أهمي
الأوروبي بالتعـاون مـن أجـــل التنميــة وأن أذكــر بــأن الاتحــاد 
الأوروبي مـا زال إلى حـد كبـير المســاهم الأكــبر في المســاعدة 

الإنمائية الرسمية. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): تبــت اللجنـــة الآن في 
مشروع القرار A/C.1/55/L.31. إذا لم يرغب أي من الممثلين 
في شرح موقفه أو تعليل صوتـه قبـل البـت في مشـروع القـرار 

A/C.1/55/L.31 فسنبت في الآن. 

طُلب إجراء تصويت مسجل. 
أطلب من أمين اللجنة أن يجري التصويت. 

الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزية): مشروع القـرار A/C.1/55/L.31، المعنـون �دور 
ـــزع  العلـم والتكنولوجيـا في سـياق السـلم والأمـن الدوليـين ون
السـلاح� عرضـه ممثـل الهنـد في الجلســـة الـــ ١٧ الــتي عقدــا 
ــــرد أسمـــاء  اللجنــة في ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠. وت
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مقدمـي مشـــروع القــرار A/C.1/55/L.31 في مشــروع القــرار 
 .A/C.1/55/INF.2 نفسه وفي الوثيقة

أجرى تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائــر، أنتيغــوا وبربــودا، جــزر البــهاما، البحريـــن، 
ـــــن، بوتــــان،  بنغلاديـــش، بربـــادوس، بيـــلاروس، بن
بوليفيا، بوتسوانا، بروني دار السلام، بوركينا فاسـو، 
كمبوديـــا، الكامـــيرون، الـــرأس الأخضـــر، شـــــيلي، 
الصـــــين، كولومبيـــــا، جـــــزر القمـــــر، الكونغـــــــو، 
كوســـتاريكا، كوبـــــا، جمهوريــــة كوريــــا الشــــعبية 
الديمقراطيــــة، جيبــــوتي، الجمهوريــــة الدومينيكيــــــة، 
إكوادور، مصر، السلفادور، إريتريا، إثيوبيا، فيجـي، 
ــــا، غيانـــا،  غــابون، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيني
هــــايتي، الهنــــد، إندونيســــيا، إيــــران (جمهوريــــــة - 
الإســـلامية)، جامايكـــا، الأردن، كينيـــا، الكويــــت، 
ـــة الشــعبية، لبنــان، ليســوتو،  جمهوريـة لاو الديمقراطي
الجماهيرية العربية الليبية، مدغشقر، ماليزيا، ملديف، 
مــالي، موريشــيوس، المكســيك، منغوليــــا، المغـــرب، 
ـــــا، نيبــــال، نيكــــاراغوا،  موزامبيـــق، ميانمـــار، ناميبي
نيجيريا، عمان، باكستان، بنما، بابوا غينيا الجديـدة، 
بـيرو، الفلبـين، قطـر، سـانت لوسـيا، المملكـة العربيـــة 
الســعودية، الســنغال، ســيراليون، ســنغافورة، ســـري 
ــــة  لانكـــا، الســـودان، ســـوازينلد، الجمهوريـــة العربي
ـــس،  السـورية، تـايلند، توغـو، ترينيـداد وتوبـاغو، تون
الإمـارات العربيـة المتحـدة، جمهوريـة تترانيـا المتحـــدة، 

فترويلا، فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

ــــــا، البوسنـــــة  أنــــدورا، اســــتراليا، النمســــا، بلجيك
ــــــبرص،  والهرســــك، بلغاريــــا، كنــــدا، كرواتيــــا، ق

ــــرك، إســـتونيا، فنلنـــدا،  الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
فرنسـا، ألمانيـا، اليونـان، هنغاريـــا، آيســلندا، ايرلنــدا، 
ــــا،  إســـرائيل، إيطاليـــا، لاتفيـــا، ليختنشـــتاين، ليتواني
لكســـــمبرغ، مالطـــــة، ميكرونيزيـــــــا (ولايــــــات - 
الموحــدة)، مونــاكو، هولنــدا، نيوزيلنــــدا، الـــنرويج، 
بولنـدا، البرتغـال، جمهوريـة مولدوفـا، رومانيـا، ســـان 
مـــارينو، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، اســـبانيا، الســــويد، 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســــابقة، تركيـــا، 
المملكة المتحدة لبريطانيــا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 

الولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

الأرجنتـين، أرمينيـا، أذربيجـان، الـــبرازيل، جورجيــا، 
ـــــاراغواي،  اليابــــان، كازاخســــتان، قيرغيزســــتان، ب
جمهوريـة كوريـا، الاتحـاد الروســي، ســاموا، جنــوب 
أفريقيا، تونغا، تركمانستان، أوكرانيا، أوروغواي. 

ـــــة  اعتمــــد مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.31 بأغلبي
ــــــع امتنــــاع ١٧ عضــــوا عــــن  ٩١ صوتـــا مقـــابل ٤٤، مــــ

التصويت. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
للممثلـين الراغبـين في تعليـل موقفـــهم بشــأن مشــروع القــرار 

الذي اعتمد للتو. 
لم يطلــب أي وفــد الإدلاء بكلمــة، وبالتــالي أعطــــي 

الكلمة لممثل الهند ليثير نقطة نظام. 
السـيد موكـول (الهنـد) (تكلـــم بالانكليزيــة): قدمنــا 
قبـل التصويـت قائمـة بأسمـاء الوفـود الـتي انضمـت إلى مقدمــي 
مشــروع القــرار. وأود أن أســجل أن وفــود بوركينــا فاســــو 
وموريشيوس وناميبيا قد انضمـت إلى قائمـة مقدمـي مشـروع 

القرار. 
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الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): تحيـــط الجمعيــة العامــة 
علما على النحو الواجب بالملاحظات التي أبداها ممثل الهند. 

ننتقل الآن إلى اموعة ٩. إذا لم يرغـب أي وفـد في 
ــــرارات  الإدلاء ببيــان أو بتعليقــات عامــة بشــأن مشــاريع الق
المتضمنة في اموعة ٩، المسائل المتصلة بترع السلاح والأمـن 
الـدولي، فستشـــرع اللجنــة الآن في البــت في مشــروع القــرار 

 .A/C.1/55/L.15

وإذا لم يرغــب أي ممثــل في شــرح موقفـــه أو تعليـــل 
تصويته قبل البت في مشروع القـرار A/C.1/55/L.15 فسـنبت 

فيه الآن. وأعطي أمين اللجنة الكلمة. 
الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنــة) (تكلــــم 
بالانكليزيــــة): مشــــروع القــــرار A/C.1/55/L.15، المعنــــــون 
ـــن خــلال تدابــير عمليــة لــترع الســلاح�  �توطيـد السـلام م
عرضــه ممثــل ألمانيــا في الجلســة ١٦ الــــتي عقدـــا اللجنـــة في 
ـــــي  ١٧ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠. وتـــرد أسمـــاء مقدم
مشروع القرار A/C.1/55/L.15 في مشـروع القـرار نفسـه وفي 

 .A/C.1/55/INF.2 الوثيقة
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
القرار A.C.1/55/L.15 عن رغبتهم في أن تعتمده اللجنة بدون 
تصويــت. وإذا لم أسمــع اعتراضــا، فســوف أعتــبر أن اللجنـــة 

ترغب في التصرف على هذا النحو. 
 .A/C.1/55/L.15 اعتمد مشروع القرار

ـــد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): إذا لم يرغـب أي وف
في تعليـل موقفـه بشـــأن مشــروع القــرار الــذي اعتمــد للتــو، 

فسننظر في اموعة ١٠. 
وإذا لم يرغـب أي وفـد في الإدلاء ببيـان أو بتعليقــات 
عامــة بشــأن مشــاريع القــرارات المتضمنــة في اموعـــة ١٠، 

ـــرار  الأمـن الـدولي، فستشـرع اللجنـة في البـت في مشـروع الق
 .A/C.1/55/L.27

ــــل في شـــرح موقفـــه أو تعليـــل  إذا لم يرغــب أي ممث
تصويته قبل البت في مشروع القـرار A/C.1/55/L.27 فسـتبت 

فيه اللجنة الآن. أعطي أمين اللجنة الكلمة. 
الســيد لــن كــو - تشــونغ (أمــين اللجنـــة) 
(تكلم بالانكليزية): مشروع القرار A/C.1/55/L.27، المعنـون 
�تعزيز الأمن والتعـاون في منطقـة البحـر الأبيـض المتوسـط�، 
ـــل الجزائــر في الجلســة ١٦ الــتي عقدــا اللجنــة في  عرضـه ممث
١٧ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ وتـــــرد أسمــــاء مقدمــــي 
مشروع القرار A/C.1/55/L.27 في مشـروع القـرار نفسـه وفي 

 .A/C.1/55/INF.2 الوثيقة
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أعـرب مقدمـو مشـروع 
ــة دون  القـرار A/C.1/55/L.27 عـن الرغبـة في أن تعتمـده اللجن
تصويت. وما لم أسمع اعتراضا، فسأعتبر أن اللجنـة ترغـب في 

العمل وفقا لذلك. 
 .A/C.1/55/L.27 اعتمد مشروع القرار

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): ونظــرا لعــدم وجـــود 
وفود ترغب في تعليل موقفها من مشروع القـرار المتخـذ تـوا، 
نكون بذلك قد انتهينا من النظر في مشـاريع القـرارات المقـرر 

النظر فيها صباح هذا اليوم. 
وأود أن أغتنم هذه الفرصة لكي أعرب عن سروري 
ـــين التنفيــذي  للتنويـه بحضـور السـفير وولفغـانغ هوفمـان، الأم
ـــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب  للجنـة التحضيريـة لمنظمـة مع
ـــا في هــذه القاعــة. ويســعدنا جــدا أن نــراه وأن  النوويـة، معن
نرحب به ترحيبا حارا. وقد درج على أن يتكلم أمـام اللجنـة 
الأولى، إلا أنـه سـيخاطب الجمعيـة العامـة هـذه الســـنة. ونحــن 

نقدر له إسهامه في قضية نزع السلاح. 
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الرئيس (تكلم بالانكليزية): بموجب المادة ١٢٠ مـن 
النظام الداخلي للجمعية العامة، لا يجـوز مناقشـة أي مشـروع 
قرار، أو اقتراح أو تعديل، أو طرحه للتصويت ما لم تكن قـد 
عممت نسخ منـه علـى جميـع الوفـود في موعـد لا يتـأخر عـن 
اليـوم السـابق لانعقـاد تلـك الجلســـة. وبعبــارة أخــرى، هنــاك 
قاعدة الأربع والعشرين سـاعة. ومـع ذلـك، أعتقـد أنـه يمكننـا 
أن نتغاضى عن قاعدة الأربع والعشرين ساعة في هذه الحالـة. 
وسـأطرح الاقـتراح التـالي علـى اللجنـة، وهـو يتمثـل في إلغـــاء 

الجلسة المقرر أن تعقدها اللجنة عصر اليوم نظرا لأن مشـاريع 
 

القرارات ليست جاهزة للنظـر فيـها. هـل يوجـد أي اعـتراض 
على هذا الاقتراح؟ لم أسمع اعتراضا. 

تقرر ذلك. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): إا مسألة حســن تنظيـم 
فحسـب. إذ لا يجـدر بنـا أن نعقـــد جلســة عصــر هــذا اليــوم 
للنظــر في مشــروع قــرار واحــد. وســوف نضيــف ذلــك إلى 

برنامج جلسة يوم الاثنين. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/١٥. 

 


